Introduciion: Befora
moments fo read

yvour aquaped for the first time, please toke a few
the user manwal,

IPX7

Connecfing io !;?hwlh
Hﬂdﬂﬂhuﬂmn until wuhwmha pmrnpi “power on", wait fo be prompled
nrn MJ::;H h.latmih device menu, select this
& wa be pmmpm-d“m con you're now connected & ready to
lay music & receive calls,
o switeh off press & hold 8 until prompted *

Hﬁﬂ reconnect your speaker, or press & h
paking mode and reconnect.

Connecling with audio cable:

Connect 3.5 audio jack fo your music source & the micro 5 connection to the
base of your aqua, (@ PLEASE NOTE: Volume will be lower in this mode,
and your speaker 15 no longer waterproof or splash proof,

closed
["WARNING THIS MUST BE SECURELY CLOSED AFTER CHARGING)

Charging:

Once your speaker pn s “30 nrml'|i11 it's firme to . Open the
rubber micro USE cover E J, connect supplied cable micro USE en 'l[ﬂ fo micro
hptﬂmct&’r@ﬂmncmm&:’rﬂﬂ to computer or wall USE socket ng point.
Onece fully charged red uu’r E }w womnit o play music charging,
connect fﬂww device f i'hnn

"WARMING ofter charging moke surP mbber cover is firmly closed to allow no
woter or debris o enter. Railure to do this will void your Wamanty.

Flace nipple @ into bottom of the slot on the bock of aguaped , pull up until secure,
To remove, pull down firmily o both the sucfion cup ond oguopod .

Aftaching bike mownk

Eemove bike plate & from brocket, place nipple into bottem of the slot on the
bu:l: of your uquasfad . 5lid up twist clockwise uni it stops, ottach bike brocket fo
#Pﬂd onto the brocket undil you hear a click sound,

o r&mmfﬂ fullmlr the instructions in reverse,
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Technical
Bluetoalh Version
Standby Curant
Working Voltage

E;mq.lﬂ et

Microphone

Char Tirre
Shoighn
Waorking Time
Working racuane
g frequency
;'ﬂ'u’rammufrclt

welght

General guldelines:

Keap oy fram Righ tempendaiure or prolongesd expsoiung fo dnect suniight, Do not get wel o
submange In water. Do nol disassemble. Do not drop the product, Eeep out of reach of chikdren,
Do nal use whist operafing machinery, diving, cycling or any aclivity fratf reguires aleriness fo
sumoundings and/or could compramiss salaty.

Eluﬂmm 40

E0A
B YA 103 e 0 300
u
ﬁ.T!fEﬂd ;omni-directional; 5N,
polymer battery

‘Worraniky:

Yo BOOMPODS product b guoronieed agalnst ary defects in materal or workmanship for one
full yaar from the date of original purchase providing i has not been disassemibled and i has not
sulferad aocidental darmage such o d knock or mmersion in waler, abe,

Thee device must be used In accordance with the user manual. The warmanly i subject 1o
presantatian of the odginal imsaloe o recelpt fram the retallar and does not opphy to nommal
weaor and feor ar to any device fhat has bean misused or tormpaned with. i showld be refumed
fo thes jocal service canine, the sendcs cenire will nol bear any shipping cast of e refumesd ilem.

Please check wwwsw. boom pods.com for your lcal service cenfne,
BGOMPODS'

www.boompods.com




Einleltung:
Bewvor Sie lhren og Lovtsprecher zum ersten Mal bemnutzen, nehmen
Sle sich bitte einen Moment Zelt, die Bedienungsanleltung 7u lesen.
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mngslﬁam och gﬁu’tﬂufu

Anduf 3
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( w $8Gngd ("VARNING! DETTA SKYDDSLOCK MASTE
STANGAS ORDENTLIGT EFTER LADDNING)

Mar '*!Eiurm meddalor "30 min

[30 minuter &terstar) Er et dogs

aft ladda den. it's fime to nurm:ml.lSB-l.l r1| mirmil (1), anshot
adfﬁljanda micr::- USB-ka bsm-: & hoansiut sedar USB
. Om du ui spaln Upe mu m::lar Indminuan mﬂu’r fﬁm mhmn och starta

sedan ladddn

"ARMING! 5e fﬂl att gummiluckan dr ordentligt stdngd after laddning for att
stkerstalla oft varken vatten eller sltmr:: kan frAnga in i enheten. Underdtenhet oft
félja defta kommer att ogifighetsidrklara Gin garant].

Den M (2 unten in die Offnung oul der Rbckseite des pod einflhren und bis
um shmmuhmsﬂmban Ium Abnehmen den napf und Aguapod
gt festhalten und noch unfen schieben.

Fahrradhalterung anbringen:

von der unten in die Offrung
w mmﬂbmsmgglnuﬂinllmm
bh:um d'ahan Fahmodhalterung arm Fahrad morfiensn und den
mﬂ:hHﬂmmumHaMb&ﬂwﬂc artdnt, Zum Abnehmen die g
Anweisungen in umgekehrier Reih befolgen.
Monlera sugkoppen:

Placera nippeln (@ Kingst ner | facket pd baksidan av ?nd
fills den &f@uﬂ Far att ta bort den, tryck ner den n'n:gua'r ast grepp nmﬁéa
sugkoppen och Agquapod.

Montera cykelfastet:

Technische Daten:
Bluatooth ;-"rgmm gll.r&’rr.mfh 4.0
Shan i
S
Ladesirom I:H: 5V 300ma, (red LED lights)
m:ﬁhzr wcrm‘p:muf diriver unit @45 40 :&I,ﬁhﬁrm 100-18000H:
:-ardrhﬂr -481+3dB;omni-direciional;

Lodedauer H Volloufladung)
Batiehsd . : Sl:Hﬁ:r L )

auer = a
Batriebsenitfemung 2 lmva-ﬁ nﬂ?’“
Bﬂh’iﬂh‘.ifl'ﬂiilluﬂm 2.4-2 480 GHI
Wesserdichtighkelt IFX 7
5N 270dG
Gewlcht 185g

Allgemeine Hinwelse

Yo hohen Tmpamh.lmn femhalten und nicht Ober Bngere Ieit drekl der Sonne
aussetzen.

@ nass werden lassen oder in Wasser fauchen.

ﬂ%‘%

Mic BrAUAG von inan, mA.u
Eﬁﬁnﬂmu %@ %&
Lesutshdrks kann das

Garanfie:
lhr BOOMPODS Produkt ist mit einer Goranfie Matericl oder Herstellungsfehler
h'.h' Ein an:es Jahr ab dem Daturn des Olg;gel?uﬁ versehen, sofem es nicht

wurgde oder ungbsichilich d | einen 5toB oder durch
E‘ﬂuuchm in Wasser oder derg mmﬁmﬂ%&p

%mmh%lnﬂw dwﬂad m@gﬁ'
Prod r!rrdile uriden ?W :ﬁgnﬂlﬁ aa%

u
I:'.und% Brsan aingeasandtan

dfahran gﬁ:{

:uhnha

Bitte besuchen Sie www.boompods.com, um eine Kundendienstzenirale in lhrer
Mahe zv finden.

Teknkka Wm
Bluetooth YVerson

Stdmfdrbrukning standbylge = 49
Q
Diriftsp i " DC27-42V
Ei'ﬁmfi’n‘hnx‘-i'lﬂ laddningsiage DC 5V 300maA fred LED lights)
Héglalarenhet IFX7 dﬁ'-'arq:-ﬁm 3.5W 100-18000Hz
Mikrofon smi‘HvH m:tdﬁ:-nmn irectional; 5.M.R24048
Laddnin 2H (ull Itld:i'lh
Stan i =
Drifitic 25H
Driftavstand Z10M (
Dirifrfrekvans 2.4-2.480 GHZ
Vattentat assificering PX7
%,rir; 2T0db
105g
Fér int tsuﬁﬂ 11‘«.5-; peraturer sller lKingvarig exponering far direkt
8L as for a fem
Fdr inte utsGtas fér higa fﬂl’np&lﬂhﬂ'ﬂfﬂhﬁﬁm exponering fér direkt
Fér inte bll bidt eller doppas | vaiten.
Fair inte tas isdr.

Tappa inte produkien.

Férvaras obtkomligh f&r bam.

Anvénd Inte enheten pé full under l&ng

Anvand inte produkten ndr du kér ndgon musl-:in, under bilkdming. eller
annan akdivitet som knGver full uppmarnsamhet, da detta kan dventyra s M
E:tpnnuhg f&r hidga fud kaon osaka hisalkkador.,

aranti emfattar materal- eller fabrikationsfel under ett helt
Elr in!m urs pmdiﬁbpsduh.rn férutsatt att fg_rndl.lmn inte har tagits isar, blivit

mr olyckshindelse, utsatts far stdtar eller doppats | vatten, efc.

Enhaten n‘uﬁﬂa anvandas | enlighat e mhmn%n. Garantin l'ﬁn.ﬂsal'rﬂ
presentation av orginalfaktura eller kvitto fran dterf are och gdller inte for
naorrnalt sifage eller om enheten anvinis felakligh eller monipulerats med. Den

ska retumaras il din lokala servicecentral, cacaentrat stdr inte 18r ndgon
fraktkostnad for den retumerade artikeln.

G4 In pd www.boompods.com féir att Ritta ditt lokala servicecenter.



Infroduction :
Avant d'ulilizer voltre encelnte

invitons & prendra quelquaes minutas pour

miére fols, nous vous
& d'uliliscrtion.

I.i.niu d Etlizn:r d prim té&m o
5 ae SU QQUOpoa por 2N ez S5 UM MOMmenio p-ara
lsar el manual de uso.,
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-EI-T la reconnecter.

Eﬁmq a gg T de vofre source audio ot la prise micro @ de la
‘rﬁu"ﬁﬁ ﬂ%m%m et VOTRE BNCEINTE NEST PLUS

( fermé
{(*ATTENTION : BIEN REFERMER APRES LA RECHARGE)
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* AVERTISSEMEMT : A In rechonge, vellez 4 complétement rdinsarer le capuchon
nrés echarg plétement puche
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ta#ﬂ aF e dnnularn vc:rre arantie
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wined option
[*ADVERTEMCIA: ESTA TAPA DERERA CERRARSE
m FIRMEMENTE DESPUES DE L& CARGA)
quble micro urriau Fr\l‘?
\"“EI&.IE rﬂm;ﬁ? EHTE A Em
4 mianras red carga, I'I Clasa d sy
'AD'-"EETEHC &s de la carga, aseglrase de que la tapa de goma del
Erm TS Iﬂ‘s f%li: c:errﬂ-gﬂgguru q a no pueda en upﬂguq ril residuos,

( EB- -ﬂll"
) -
( cemada
s SEERTR T
:n:rqu despues. ®
lo contrario, su gurun’rll:: quedard anulad

Mettez'emibout @ au fond de ka rainure stuée demére || » puls remontez-ie
le vemrouiler en place ; powr 'enlever : tirez vers le bas en tenant sclidement
ventouse ef 'Aquapod.

Iinstallation dv support vélo :

Enlevez o plngun de montage @ du support ; mattez I'ambout au fond de (a
rainure situde I’ remontez-e ef foumez-le & h::r'u:l be sans
des aiguilles d'une monire, Fxer le vélo sur vofre vélo pusfurtﬂs coulisser
I'Agquapod sur le suppaort jusqu'd ce gu'l s"encliguette. Pour le démonter, suiver
les mémes dfapes an sens iInverse,

Acoplamiento de la venlosa:

Cologue la ventosa (@ en la parte inferior de la ranura de |a parte posteror del

Aquapod v e hacia armiba hasta que esté segura; para retirar, tire hacla
abajo su]arundn amante tanto la ventosa como el Aquapod.

Acoplamiento del moniaje para bicicleta:

hhmmmduhmﬁclm@ z—:rpuhcnlnqunln nfasnanlupcrh

inferior de la ranura de la parte posterior del Aquapod, am

girando &n &l sentido de las agujas dal redoj h mdatﬂnuu. acople el

mp{:rmi ﬁcm bicicleta a su bicl y, a confinuacién, el Agu d sobre al
asta ofr un clie, Para mi'h:: siga kas instrucclonas an senfido inverso.

5 Mcations 1
it oo i
Courant en veille =
Tendon de service DC27-42Y
Courant da DC 5V 300maA [red I.E}"ﬁhh
Unité de ha 3o (o) 100-18000Hz
o o ﬂ.ﬂﬁmwm"m
m
Temps :I& charge H-l Chl:m& complé I!:n
Autonomie an vaille
Autonomie de fonctionnameant -‘-! 5 H'[
Porfée de Wmt ot E.Llimm I'ukllbru
Fréguance clionnamea B0 GHE
Clase d'éfanchélbé IFX 7
SN =odb
Poids 105g
aﬁzmsl* 1lﬁﬂmhmﬁrqmrmﬂawﬁmﬂmmmsﬂfmhmmu

n:nll i ol miouilld ou plongd dans "eau.

HE montez pas | 'appoareil,
MNe e falfes p-u:pigrrhm

vmmmnmwﬂns confre tout délaut de matédel cu de fabrication
pendant une année com a compter de la date d'achat d'odgine & condifion
que celul-cl n'ait pas éhé démonté et gu'l n'alt subd aveun dommage accl-dernhel

Hqu un choc ou une immersion dans ['eau, etc,

mll atra utilisé c-unrﬂmﬁmum 4 la notice d' utimﬂun La garantie ast
Il.l =] ntuﬂnn de |a facture ou du récépissé du distributeor d‘ﬂfiq]nu et
nes'a dmﬁmdunmnunﬂuwﬂimﬂmpnmln

pos ¢wa¢’ramm ou mrqnt été modifid, Celui-ci doit &re renvoyd
:nnirld& aration local. Le centre darﬁp-:mﬂunmpmﬂup-man:hmm
frals de livrason de 'arficle rervoyé.

Yaullez consulter www boompods.com pour en savaolr plus sur volre cenfre de
réparation local,

Especificaciones lecnicas:
'ufﬂﬂ&nga Blueetooth H.lahu’th 4.0
B
Voltoje de amierio DC 27-42Y
Comente de carga DS 5V 300m.A lrlu:l LED I
Unidad de altavaz t‘s h‘er:l1ﬂ 100-18000Hz
w mini-d E.H.HHMB
&
Tempo de cango EH [E:l:l'ﬂﬂl 'I:H:I'I'IJ
Tiempo en espera
Tiampa de funcionamisants 15 H valuman)
Distancia de funcionamiento = 10M (4 |'air libre)
Frecuencia de funcionamiento 2.4-2 480 GHI
Range de estanqueidad IPX7
5N 270dk
Peso 105g
Direchices :
Mantensar o de altas temperaturas o de una expaosicion prolongada a la juz
N6 mefar Nl sumergi
o m ni surmergir en agua.
Mo desmoriar,
No dejar caer el

producto.
Mantener alejodo del alcance de los niflos.
Ne uiilizar con el volumen al mé&xdme durante periedos prolongados de fiempo.
Mo utilizor oparando maquinaria, conduciendo. yendo an bicicleta o haciando
cualguler actividad que raq.ﬂ-urgd mantanar [a atencién con el antormo y/o gua

&I:Ium comprometer la se .
cidn a fuertes son puades ocasionar dafios de audicién.

Garanfia:

Su producto BOOMPODS cuenta con una garantia conira ier defecto de los
materiales o de lo construccion durante un ofio completo la fecha mr;p‘-ul
de compra, siempra v cuando no haya side desmontado nl h:lyru sufrido ningln
dafio acclderntal, tal como un golpe o inmersién an agua, efc.

Bl dspositive dabe ufilizarse conforme sa indica en el manual. La garantia estd sujeta
a la presentacién de la factura o rm:lhn del sitie de venta nr19lndus ¥ Mo serd
U@bﬂlﬁemcmﬂdﬂd o rotura nomal o en dispasifivos que hayan sido mal

o manipulados. b-aimsardawaﬂm:eruiéw-mmm el centro
de sarvicios no sufragard ningln gastos de arvio del aparato devuelio.,

Consuie en www.boompods.com dinde se encuenina el cenino de servicios en su localidod,
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Infreduzdons:

Prirma di usare il fuo aquapod per la prima volta, dadica qualcha minuto
alla lettura di questo manuale.

Iﬂ'od?io:
Antes de usor o seu camegodor aquapod pela primeira vez, reserne alguns
minutos para ler por complato o manual de insineg Ses,

r:nlqununh hqmlh B
audine l'ovwbso ocustico “power on™ (“occersiona”),
uﬂarh:lum 'uwlm paHr.g“ |“-ubh1m:rnun+n"| & can:m Il rermie nquap-nd
menu Bluetooth del proprio disposifivo, selezionaro & a
connected” [(“oguopod connesso”), || collegamento mnu’m e I dispositive
nmt:nlagu’m & pronto per dprodure musica & feevers chiomate,

Suil MW%MMWW

off "oquapod spenio”
Sl u c- viene spostato
dhcnnnm:l‘u pnd dl:::nnnusm' tal coso & pmshilu accanders &

faccendere i dis ricollegario attoparanti, ¢ teners il tasto
plur-pnmé’! pﬁiﬂurﬁuhﬁrmmﬂﬂ ﬂmgﬁuﬂmilmpuﬂtmﬁm

musicale & 1| connetiors micro 05 alla base
rn{:du:imlvdummmhmnalﬂ ARLAMTE
IMF' HE A PROWA DI SCHIZTI

Cnllug-:ﬂ [IIn uur.ln nlu

(

( w chiuso [*AVVERTENZAI CHIUDERE SALDAME
m DOPO LA RICARICA

Carcamento:
Il messaggio 30 minufl imanenti™ in cheé&o caricare il di Apirire
la I coperchic protedons micra LSE (1, col cava micro USE alla presa

o rassurnl::ru@ oi collegare | ﬂiwm Tﬂrﬂqdmmﬂw Ba
M:ﬂl‘l‘ﬁm :Iuld-n:l
rhmdq.nu mim mhp::m m-ni::m ::-::i:-unwm.

“ANVYERTEMIA dopo il cadcamento, verdficare che ka protezone in gomma sk ben chiwsa
per impeadire 'ingrasso di acgud o residul, In caso confranio la goransia sard nulla,

Conetar-se ao Bluetooih:

Mantenha premido o botdo I:Iu ouvir uma vor a ndicar Ypower on™
(] ig::nr} Espara U ala -nd-gam |:n:4 ng“ (a mmlhqu ﬁam ancontra a
al r:mu Mo MMEnu ositivo Blueto r:ﬂhi & espere O

nqunp -.:nnnacind' uq upnd cmuln:ln Agora estd conetado

0 ird re musica e er chamadas.
Fc,ru s . manterha pramido o bul'ﬁn (& até ouvir "aquapod power off*
(aqua dasin Se faltar a0 sel ithvo Bluetooth ou se sair do

seU alcance, o seu Ac unpnd indicard a mensogem "oquapod disconnected”

aquapod desconat isto acontacer, pode desligar & voltar a |
E‘as%'uu tifalonte w[l‘cln etuor o conexdo, ou preme & manter premido o
bﬂfinﬁm Ipuusu para afivar o modo de emparehamento & voltar
Q
Conetar com de Sudio:
Lrnl.haqﬁr:i'm::ladru:lra & 3.5 mm asu 1 n‘u.rﬁml & & enfrada micro @ &
bose do seu . TEMHA EM D Iuma diminui neste modo e o
SEU ALTIFALANT PROVA DE IJ SALPICOS.
open i:
A.5mrm wired option

( e -<=u ™

( WWrnvmmnmnfsfummmmm
0 CARREGAMENTCY)

auungu o $au ::lIhfu te a antur a mensagem "30 minufes mmulnlnq
30 minubos), n%:l ufuh.n:rn camegamento. Abra a
al:-nrrqmndn l.IS dn::qbammu.'ihfmddn
4 entrada micro u ﬁl:hu USE 0% ao cnrrpuh:dnr ou ponfo de
camagameanto USE uando estiver completa ez

varmelha Sa qu[sar ugir misica durante
pri‘rmh:r o sey dhp:mﬂw & depois inicie o camegamento.

*AVISO: Apds o camegamento, cerlifigue-se de gque a coberfura de borocha fica
bem fechoda, para evitar que enfre |gguq::l ol ko, 5& ndo o fizer, anula a garantia.

ﬁ'ﬁ *-rm nﬂu mﬁﬁ WM situarta sul
(follas ere
hnundn uni-a sia I:l hrun’rmu :hu I Aquup

Fissaggio del supporta da bici:

Rirnuovi o piostra di orto da bici 1 dol supporto, postziona I roccordo per
vantosa nella parte infericre della fessura a sul refro dell’ Aquapod . falla
salire ructandela In senso orarlo finoe a bloccarka, fissa il supporto bici alka
bicicletta, quindi fai scomera I'Aq#m sul supporto fine a udire uno scatto.
Fer rirru.l-u-v&ﬂ-u segul le preceden onil in senso INverso.

Enln: ventosa (@ no fundo da ranhura na parte fraseina do Aguopod, puxe

ue o a @ no o dara na

para cima até ficar s . Para retirar, puxe para baiko, segurando b-nrn na
vantosa e no Aquap

Fixar o fixador para a bicicl
Refire a placa da bicicleta @ do suparte, coloque a ventasa no fundo da ranhura
na parte froseira do sew Aquapod, faca desizar para cima e rode no senfido dos
ponteiros do reléglo até parar, fixe no suporte da sua bicicleta e depols faga
dasll:r,r o qprgd p;:lm o suporta até ouvir um clique. Para rafirar, siga as
ordem inversa.

fecnicha:

ersione Blustooth Bluetooth 4.0
Enlugmm' hnpﬂuﬂmm"dw E{: 27-42V
1:r:urneungtr di ricaica DT 5Y 300mA [red LED
Uniitds ailtopararte IPXF driver unit @45 40 3 100-18000Hz
Microfono salﬂlfinr ~48+3dB . omni-directional; .M R260d8
Botteda S50m E.Tu" Irlhh.m e battery

ain

Autonomia in lundenamento z % w:hmu}
Distanza oparativa = 10M (aria )
Frequerza operafiva 2.4-2 480
Grodo & impemaabiith IPX7
5 270
Paso 105g
Linee guida generali:

Tenere al iporo dale alte femperaiune o dofesposzions prolungota ala vce solore dirstia,
MHon bognare o immergers in ocgua,

Mon smoniare,

Hon far cadere 1| prodotio,

Tenere fuor dalla portfata del bambind.

Hon ware a plens volume per penodi prolungatli.

Hon usare durante Fuse di macchinan & la gulda di automobil o biciclette o duraribe
qualiad atfvitd che ichieds prorera d dflessd a/o o cul Scunerza pud esens COMPROMEEL
L'esposiziona a rumon forfi pud causare danni all'vdito.

Garanzia:

GQuesto prodotto BOOMPODS & garantito contro difetti di fabbricazions o dei
materiali per un anng dalla data di acquisto, a condiziene che non sia state
smontaio & non abbio subite di donni occidentall come wrli, Immersions in ocquao, ecc.,

I prodotto deve essere ulilizzato confommemante al manuale di Eruzioni. La garonzo
& soggetta alla presentadone della faltura o sconfring orginall & non sl applica al
dannl da usura o a dispositiv che sone stoll modificall o uliizzafl impropriomente.
Se ll prodotio viene affidate al cendre 3 assistenza, | cenire di assistenza non sf ford
canco del cosfl di spedidons del prodofto.

Visita il sito web www. boompods.com per individuars il centro di assisterza pil vicino.

Caracterisficas téenlcas:
Versio do Blusfooth Bluetooth 4.0
Comante am as smt:;
Voltagem de funcionamanto DC2.7-42V
Comenfe de camegamento DT 3V 300mA LED
Unidade do alfifalante IPXT driver unit @45 40 3 100-18000Hz
Microfone : M R=a0dE
Boterio S50mAH 3.7V lithiurn pnhrrn-f
}anmpn 3! camagameanto %H (Complatamanta camag
empo de
m: funcionamento 25H volurme)
da funcionamanto = 10M {%ﬁ"‘ abertos)
Ffﬂf.‘l.lﬁﬂl:lﬂ de funcionamento 2.4-2.480

mﬂ'ﬁnm;ﬁn de hermeficidade IPX 7
Pﬁn 105g

Instrugdes gerais:

mmuﬁum:dn de temperaturas elevadas ou exposicfio prolongada d luz
M&o molhe nem cologue denire de dgua, 5e for usado durante exercicios, impe
toda g humidode dos auscultadores com um pang suave antes de dobrar,
No dasrmn'rﬂ

M&o deixe caor o prod

Mantenha fora do dcunt:a ﬁ rlun::-m

MN&o use com o volume ne o durante | s periodos de Tan'f!:-ﬂn
Ndo use enquanto opera maguinaria, conduz. qru:k:u de bicicleta ql..lclq-.-a-'
nuhuuﬂnﬂwduduuqnuzmmmus estar alerfa em relogdo oo que o rodela efou possa

COmpro eguranga.
A m:pnsl;bn ao volume multo elevade pode causar lesbes auditvas.

BOOMPODS fem vma garanfio contra defeites de matenal ou de

a—nhmdumnm um ano a partr da data da compra original, desde que

nao fenha sido desmoniodo & ndo tenha soffido quolquer dano acidental, como
bater em algo ou entrar em contacto com agua, afe.

ho tem de ser usado de acordo com o manual de instrucdes, A garantia
sujeita 4 apresentasdo do recibo nal ou foturg do revendedor e ndo

::lbmnuaaﬂasmslammuwwﬂ . Este deverd ser enfregue no centro
dea reparagio |

lacal. O caniro de n&umrmnm:blh:rﬂ Uoisoyuer
custos de envio do artigo devolvi RS

Quanto oo seu centro de reparagdo local, consulte www. boompods.com.



